
LAS PERÍFRASIS 
VERBALES



PERÍFRASIS VERBALES

Ejemplos:

* Para expresar que estás obligado a hacer algo (actitud del hablante):
- Debo aprobar el examen
-Tengo que aprobar el examen PERÍFRASIS VERBAL MODAL
-He de aprobar el examen

* Para expresar que una acción está a punto de empezar (desarrollo de la acción)
-Va a llover enseguida
-Está a punto de llover PERÍFRASIS VERBAL ASPECTUAL

UNIÓN INDIVISIBLE DE DOS VERBOS QUE ACTÚAN COMO UNO SOLO



El niño se puso a llorar en clase

El verbo “poner” pierde su 
significado tradicional. 

(no significa situar o 
colocar algo en algún 
sitio)

El verbo “llorar” es el 
que tiene la carga 
semántica, es decir, el 
significado.



PERÍFRASIS VERBALES
ESTRUCTURA

VERBO AUXILIAR +(NEXO)+ VERBO PRINCIPAL

Indica el tiempo, modo, preposición INFINITIVO           Indica el 
aspecto, persona y o PARTICIPIO         significado  léxico.
número conjunción GERUNDIO      

Tengo que estudiar 

Acabamos           de                 llegar      

Posee el 
significado 
principal

Pérdida de 
significado



Ejemplo: 

Vengo observando tu actitud

“Venir” pierde su significado de movimiento, para dejar al 
verbo “observar” con la carga de significado.

(No viene de ningún sitio)

ES PERÍFRASISPor tanto



Ejemplo: 

Viene cansado del parque

“Venir” aquí mantiene su significado de movimiento.
Y “cansado” sería C.Pvo.

(En este caso viene del parque)

NO ES PERÍFRASISPor tanto



TRUCOS PARA IDENFICARLA
1. SI NO PODEMOS SEPAR LOS VERBOS, SERÁ PERÍFRASIS. Para ello, vamos 
a seguir los siguientes pasos:

• Mirar si el significado del vbo. Auxiliar está alterado o con un 
matiz diferente.

• Mirar si el verbo principal (el infinitivo / participio /gerundio) 
puede ser complemento del verbo. Para ello, preguntamos 
”¿qué?” / “¿cómo?” o pronominalizamos.

Intenta convencerlo:    “intentar” mantiene su sgdo.  y puedo 
preguntar ¿qué intenta? O sustituir por un pronombre (intenta eso). 
NO PERÍFRASIS

Viene cantando canciones:      “Viene” mantiene su significado y 
pregunto ¿cómo viene? cantando canciones. NO PERÍFRASI

Debo comer:     ”deber” no tiene significado de “tener una deuda” 
sino obligación, ni puedo decir “lo debo” (para referirnos a comer). 
PERÍFRASIS



2. CONMUTACIÓN O SUSTITUCIÓN. La perífrasis no permite sustitución 
por un sintagma o pronombre parecido. 

Desea bailar

Desea un baile / lo desea

Puede bailar

*Puede un baile / lo puede

NO ES PERÍFRASIS

ES PERÍFRASIS



3. SUSTITUCIÓN DE TODA LA PERÍFRASIS POR EL VERBO 
PRINCIPAL PERO CONJUGADO. (Si se puede hacer, es 
perífrasis)

Va a salir

Ana se echo a temblar

Deben de ser unos cien

Saldrá

Ana tembló

Serán unos cien

Se pierde algún matiz del significado (no se inicia realmente al acción, 
pero lo mantiene el significado



IMPORTANTE

• NO CONFUNDIR CON LAS PASIVAS: SER + PARTICIPIO (en estas el sujeto 
es paciente) E: El acusado fue condenado / Ana va a cantar

• NO CONFUNDIR CON TIEMPOS COMPUESTOS DE LOS VERBOS (HABER + 
PARTICIPIO

Juan ha hecho los deberes / Juan ha empezado a hacer los deberes



o POSIBILIDAD



PERÍFRASIS VERBALES
TIPOS



IDENTIFICA EL SUJETO Y EL PREDICADO, después señalar cuál es el 
núcleo del predicado.


